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FAVOR DE LEER ESTE MANUAL DE USUARIO
ANTES DE COMENZAR A OPERAR SU EQUIPO Y
CONSERVARLO PARA FUTURAS REFERECIAS

Declaracion

Entre a un fascinante mundo de belleza y estilo con este teléfono celular.
Gracias a sus mdlcadores de audio y desplazamlento integrados con teclas a
color, se impresi a con su card X ivo y sorprendente.

Por favor lea el manual del usuario para mantener su teléfono celular en
las mejores condiciones.

Se ha revisado y verificado este manual para garantizar su precision.
Las instrucciones y descripciones aqui contenidas son precisas al momento
de su publicacion. Sin embargo, los teléfonos celulares desarrollados
posteriormente y los contenidos de sus manuales estan sujetos a
mOdIfICaCIoneS sin notificacion previa. Nuestra compaiiia se reserva los

r conelp manual.

IMPORTADOR: CT MEXICO DISTRIBUTION SA DE CV
ARMADA DE MEXICO, #46 COL. LOMAS DE CHAMIZAL
MEXICO D.F. CP 05129
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Precauciones de Seguridad

Lea con cuidado las siguientes reglas concisas.

El incumplimiento con las reglas puede ocasionar peligro o violacion a
las leyes. El manual del usuario ofrece detalles sobre las precauciones de

seguridad.

Inicio seguro

No encienda el teléfono celular en lugares donde esté
prohibido el uso de equipo inalambrico o en lugares en
donde el uso de los mismos pueda causar interferencias
0 peligros.

La seguridad durante el manejo es prioritaria

Por favor cumpla con todas las leyes y reglamentos
locales. Conduzca su automévil con ambas manos.
Recuerde que la seguridad durante el manejo es mas
importante.

Interferencia

Todo equipo inaldambrico puede estar sujeto a
interferencias que afectan su rendimiento.

Apague el teléfono en los hospitales

Cumpla con cualquier restriccion relacionada. Cuando se
encuentre cerca de equipo médico, apague el teléfono.

Apague el teléfono en aviones

Cumpla con las restricciones relacionadas. El uso de
equipo inalambrico puede causar interferencias en el

del avién.

Apague el teléfono al cargar combustible

Evite el uso de este equipo en gasolineras. Evite el uso del
equipo cerca de bustibles o i imi

Al

Apague el teléfono cerca de puntos de
explosion

Cumpla con las restricciones relacionadas. Evite el uso
del equipo cerca de los puntos de explosion.




Uso adecuado

Utilice el equipo tinicamente en los lugares adecuados,
indicados en los documentos del producto. No toque el
punto de la antena si no es necesario.

Servicio de mantenimiento adecuado

Unicamente nuestro personal de mantenimiento calificado
tiene permitido instalar o reparar el equipo.

Accesorios y baterias

Utilice accesorios y baterias aprobados. Evite la conexion
de este teléfono con p no i

Calidad a prueba de agua
Este equipo no es a prueba de agua. Manténgalo seco

Respaldo

Mantenga un respaldo o registro escrito de toda la
informacion importante almacenada en su equipo.

et

Conexion con otros dispositivos

Lea el manual de usuario del dispositivo para obtener
informacion detallada de seguridad sobre la conexion
del equipo con otros dispositivos. Evite su conexion con
productos no compatibles.

Llamada de emergencia

Asegirese de que el equipo se encuentre en el area

que cubra el servicio de red y que la funcién de llamada
esté activada. En cumplimiento con los requerimientos
especificos, presione la tecla necesaria para colgar o
borrar la pantalla y regresar al estado de modo en espera.
Ingrese el nimero de emergencia y presione la tecla de
marcacion. Indique su ubicacion. No cuelgue antes de que
se le indique.

Acerca del teléfono celular

Cuando se enciende el teléfono celular, la tnica funcion con que cuenta es
la de marcacion. Debe ingresar “*#15987*#” para abrir las demas funciones.
Para cerrar las funciones y contar sélo con la funcion de marcacion, ingrese
“*#35789*#”. Cumpla con las leyes y reglamentos y respete las costumbres
locales asi como derechos de privacidad, derechos legales e intereses
(incluyendo derechos registrados) de otras partes cuando utilice las funciones
de su teléfono celular.

Para utilizar estas funciones, encienda el teléfono (excepto el
despertador). En caso de que el uso de equipo inalambrico pueda causar
interferencias o peligros; evite encenderlo.

Servicio de red

A fin de contar con los servicios necesarios para usar la funcion de
teléfono de este equipo, debera hacer una solicitud a un proveedor de
servicios inalambricos. Muchas funciones del equipo requieren el respaldo
de funciones especiales de red. Es posible que estas funciones no apliquen
atodas las redes. En cuanto a otras redes, tal vez sea necesario llegar
a acuerdos con los proveedores de servicio inalambrico antes de usar
los servicios de red. Su proveedor de servicio le dara las descripciones
necesarias e interpretara las reglas tarifarias. Es posible que algunas redes
tengan ciertas restricciones que afecten la forma en que usted utilizara el
servicio de red. Por ejemplo, es probable que ciertas redes no respalden todos
los caracteres y servicios para el idioma. Tal vez el proveedor requiera prohibir
o desactivar ciertas partes de las funciones. En este caso, estas funciones
no apareceran en la lista de funciones del equipo. También es posible que el
equipo cuente con configuraciones especiales como nombre de la lista de
funciones, de la lista de i y de los iconos. Para
mayor informacion, consulte a su proveedor de servicios.




Generalidades

Descripcion de las Funciones

El teléfono celular que lanzo recientemente nuestra compaiiia es un
teléfono portatil, moderno, sensible al tacto y stper delgado, que respalda
funciones como tarjetas duales y estado en espera dual, tarjeta T-flash
Individual, television analoga dual, sensor de aceleracion de gravedad, radio
FM, ajustes de lectura, y otros.

Le facilita el trabajo y le brinda diversion durante su tiempo libre gracias a
que combina funciones de escritura con teclado, una florida pantalla a colores,
luces que operan al ritmo de la musica, sonidos agradables, imagenes de
caricatura para solidas fi de administracion de
archivos (respalda tarjetas T-FLASH), modernas funciones de camara y funcion
de grabacion en cinta a largo plazo, reproductor de musica, reproductor de
video y soporte de MMS.

Contraseiia

Contraseiia del teléfono

Con la contraseiia del teléfono usted puede evitar que otras personas lo
utilicen sin su aprobacion. La contrasefia original del teléfono es 1122. Para
cambiar la contrasefa y ajustar el teléfono a fin de activar la solicitud de
ingreso del codigo del teléfono, consulte la seccion “Ajustes de Seguridad”.
PIN

PIN (nimero de identificacion personal) y UPIN (nimero de identificacion
personal (nico) (4-8 digitos) le ayudan a evitar que otras personas utilicen su
tarjeta SIM sin aprobacion.
PUK

Ingrese el codigo PUK de 8 digitos (cddigo personal de deshloqueo) para
cambiar el PIN y el UPIN. Al ingresar PUK2 (8 digitos), se cambia el PIN2

ido. Sino se le gan los cddigos junto con la tarjeta SIM, pregunte

a su proveedor de servicio local.
Cadigo de restriccion

Para usar la funcion de bloqueo, debe ingresar el codigo de restriccion (4
digitos). Recuerde que esta funcion requiere el soporte de la tarjeta SIM.
1. Introduccion

Inserte la tarjeta SIM y la bateria

Aseglirese de apagar el equipo y desconectar el cargador antes de sacar
la bateria.

Pregunte al distribuidor de tarjetas SIM si le ha proporcionado servicio de

tarjeta SIM, asi como sobre el método de uso del proveedor de servicio y otros
proveedores.

La tarjeta SIM y sus contactos son vulnerables a rayones o dobleces. Debe
prestar atencion al usar, insertar o sacar la tarjeta.

Inserte la Tarjeta de Memoria

Use solo tarjetas T-FLASH compatibles y aprobadas para el teléfono
celular. Aplican las normas estandar de tarjetas de memoria; sin embargo, es
posible que ciertas bandas no sean totalmente compatibles con el teléfono
celular. El uso de memorias incompatibles puede dafiar no sélo la tarjeta y al
teléfono, sino los datos almacenados en la tarjeta.

1. Apague el teléfono celular, retire la cubierta posterior y saque la bateria.

No hay imagen

2. Deslice el gancho de tarjeta de memoria para abrirlo.

3. Levante el gancho e inserte la tarjeta con el lado de los contactos
dorados hacia adentro.

4. Baje el gancho y deslicelo a su posicion para

5. Vuelva a colocar la bateria y la cubierta posterior.

Sacar la Tarjeta de Memoria

1. Presione suavemente la tarjeta de memoria en la ranura pequefa con la
punta del dedo y la tarjeta de memoria saldra automaticamente.

2. Retire la tarjeta de memoria. Si el teléfono esta encendido, no podra
utilizar las aplicaciones correspondientes a la tarjeta de memoria.

Aviso importante: No saque la tarjeta de memoria durante las funciones de
lectura y escritura de la misma. Si saca la tarjeta de memoria durante estas
operaciones, destruira la tarjeta y el teléfono, asi como los datos almacenados
en la tarjeta.

Carga de la bateria

Antes de usar su cargador para cargar el teléfono celular, verifique el
nimero del modelo.

Use unicamente las baterias, cargadores y accesorios aprobados para
el modelo de teléfono celular especifico. El uso de otros tipos de baterias,
cargadores y accesorios puede violar el certificado o los términos de garantia
del equipo y provocar peligros.

Para conocer la lista de accesorios ap alp .
Para cortar el suministro de energia de los accesorlos tome el enchufe por la
clavija y saque la clavija en lugar de jalar el cable de energia.

1. Conecte el cargador a un enchufe de energia CA.

2. Inserte el contacto de la clavija del cargador ubicado al otro extremo, en
el conector que se encuentra en la parte lateral del teléfono.

Si no hay electricidad en la bateria, debera esperar unos minutos antes
de que aparezca el simbolo de carga en pantalla; entonces, podra hacer y
responder llamadas.

lo.




El tiempo de carga depende del cargador utilizado.
Encendido y apagado

Para 0 apagar el telé celular, presione la tecla de energia.
Si se le solicita ingresar el PIN o UPIN, ingrese la contrasefia (en pantalla
aparecera como ****),

Antena

Es posible que el teléfono celular cuente con una antena integrada y
expuesta. Al igual que con cualquier otro dispositivo de transmision de radio,
evite tocar la antena si no es necesario, ya que puede afectar la calidad de las
telecomunicaciones y causar que el equipo opere con un nivel de energia mas
alto del requerido, acortado asi la vida de servicio de la bateria.

2. Su Teléfono Celular

Botones y médulos

Espere a que aparezca el patron correspondiente

Se puede pensar que el teléfono celular ya esta ajustado y en espera de
ser puesto en uso, pero debe esperar a que el teléfono esté en estado de
alerta antes de importar caracteres.

Disminuya el estado de alerta rapidamente

Después de haber desblogueado la tarjeta SIM y el teléfono celular, el
teléfono buscara la red disponible. Para evitar la bisqueda de la red, ingrese
al estado de alerta. Puede hacer llamadas en grupo, puede recibir llamadas y
realizar las siguientes operaciones:

Si necesita ingresar a la lista de teléfonos, puede buscar la tecla
corr i en el telé 0 se al niimero o apellido que busca y
hacer la llamada con el teléfono.

Para el correo de voz, mantenga presionada I.

Use la tecla de navegacion de acceso rapido. Consulte la “asignacion de
tecla de funcion para el teléfono”.

Patrones en pantalla

Cuando abre el patron de provincia, el sistema buscara el mejor patron
para ahorrar electricidad.

fconos que aparecen en la parte superior de pantalla

SIM1 intensidad de red con sefial completa
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SIM1 intensidad de red sin seiial

SIM2 intensidad de red de sefal completa

SIM2 intensidad de red sin seiial

Se recibié un nuevo SMS en la tarjeta SIM1

Se recibié un nuevo SMS en la tarjeta SIM2

Se recibié un nuevo MMS en la tarjeta SIM1

Se recibié un nuevo MMS en la tarjeta SIM2

Sala de chat 1

Sala de chat 2

1
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Llamada perdida en SIM1

@

Llamada perdida en SIM2

ﬂﬁl

Desvio incondicional de SIM1

e

Desvio incondicional de SIM2

Sélo vibracion
l l | Bateria
[Tt |
E icono GPRS1
icono GPRS2

Bloqueo del teclado

Modo de audifonos

Alarma activa

Servicios de mensajes

i $

Vibracién y timbre

Bluetooth

Sélo timbre

Crondmetro

Sy

Vibracion luego timbre
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3. Funciones del teléfono

Hacer llamadas

Para hacer Ilamadas, puede seguir varios métodos:

1. Importe el nimero telefonico, agregue el nimero de Distrito y presione
un namero para fijar este nimero telefonico en esa tecla. Puede asignar

de de larga di ia internacionales (incluyendo el
codigo de marcacion internacional utilizando el caracter “+” para indicar las

internaci de larga di con dos *. Importe el cédigo de
pais o area, el nimero de area (si es necesario, agregue “0” para importar y
luego el ndmero de érea) y fi el niimero i

2. Para ingresar al directorio, puede utilizar el estado de alerta del teléfono
utilizando la tecla uno. Elija el niimero o busque el apellido y después presione
la tecla de marcacion.

3. Para buscar nombres o teléfonos en el directorio. Puede ajustar el
volumen mif llama por telé presi la tecla para 0
disminuir el volumen.

4. La tecla de asignacion de planos se utiliza para iniciar llamadas
entrantes de telegrama (recuerde que puede buscar niimeros o estados
desplazandose por el directorio de teléfono). También puede utilizar esta
funcién para recibir llamadas.

5. La tecla de asignacion auxiliar sirve para hacer llamadas auxiliares
(utilizando niimeros ya importados o recibir mensajes entrantes con la
informacion del directorio). La pantalla puede mostrar docenas de imagenes
animadas al marcar, cuando ya estan asignados, y puede mostrar la “tarjeta
SIM antes del niimero 1”, 0 “2 mostrar la tarjeta SIM” antes de la marcacion
por namero auxiliar, segun las asignaciones del nimero telefénico. Asi,
aparecera la imagen de la otra parte en la parte superior de la pantalla junto
con la informacion de teléfono.

Para recibir o rechazar llamadas telefonicas

Para recibir mensajes, puede abrirlos presionando las teclas del teléfono.
Puede icarse al telé que envid el je presionando la tecla
correspondiente.

Las llamadas o mensajes entrantes se pueden rechazar presionando la
tecla correspondiente. Puede seleccionar el uso de llamadas o timbres para

j 0 seleccil modo en silencio.

Llamadas en espera

Puede recibir llamadas en espera utilizando las teclas correspondientes
del teléfono. Puede poner en espera una llamada y recibirla segin la llamada
de manera concurrente presionando la tecla para contestar el teléfono.

Usted puede seleccionar la opcion para contestar el teléfono.

Advertencia: tenga cuidado al utilizar el altavoz ya que es posible que el
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volumen sea muy alto al activarlo.

El servicio de red puede contar con muchas opciones de comunicacion por
teléfono. Puede estar en imi y hacer ios a través del teléfono,
pero para ello debera los servicios

Cuando llama por teléfono puede utilizar diferentes opciones:

Puede utilizar una linea tnica para comunicarse por teléfono, hacer
llamadas, mensajes, directorio, centros de informacién, grabacion de sonidos,
modo en silencio, tono doble y multifrecuencia

Bitacora de llamadas

Si el teléfono se enciende y esta dentro del rango del sistema de servicio,
y siempre que el sistema de servicio soporte esta funcion, puede registrar las
llamadas telefonicas.

Para informacion, seleccione el ment y elija si se comunicara por teléfono,
a través del centro telefonico, por notas, la tarjeta SIM1 se comunica por
grabacion telefonica, la tarjeta SIM2 se comunica por notas0la tarjeta SIM1/
tarjeta SIM2 utiliza el servicio telefonico, la tarjeta SIM1/tarjeta SIM2 no ha
respondido el teléfono, la tarjeta SIM1/tarjeta SIM2 responde el teléfono o
puede utilizar lotes telefonicos para la tarjeta SIM 1/tarjeta SIM.

4, Métodos de Importacion
Insertar el simbolo designado

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas en inglés

Pantalla legal para importacion inteligente de
mindsculas en inglés

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en espaiol

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en polaco
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Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en francés

Pantalla de importacion mdltiple de maytsculas
/ mintisculas en polaco

Pantalla legal para importacion inteligente de
isculas / mintsculas en holandé

y

Pantalla legal para importacién inteligente de
mayusculas / mindsculas en italiano

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en portugués

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en malayo

Pantalla legal para importacion inteligente de
mayusculas / mindsculas en griego

Pantalla de importacion de letras maytsculas

Pantalla de importacion de letras mindsculas

PO/po
Pantalla de importacion mdltiple de mayusculas
/ minusculas en francés

FR/fr
Pantalla de importacion mdltiple de mayusculas
/ mindsculas en holandés

DE/de
Pantalla de importacion mdltiple de mayusculas
/ mindsculas en italiano

IT/it
Pantalla de importacion mdltiple de mayusculas
/ mintisculas en portugués

PT/pt
Pantalla de importacion mdltiple de mayusculas
/ mintisculas en malayo

MS/ms
Pantalla de importacion mltiple de mayusculas
/ mintsculas en griego

EL/el

Pantalla de importacion de nimeros

Pantalla de importacion miiltiple de mayusculas
/ mindsculas en espafiol
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Asegiirese de cambiar el método de entrada

Aseglrese de cambiar el método de entrada mediante la siguiente
operacion:

1. Cambie constantemente conforme aparezcan las letras hasta que
aparezca el simbolo buscado con #.

2. Seleccione la opcion (para editar informacion) y luego el método de
ingreso.

Método fundamental de importacion en inglés

Las letras se pueden importar seg(in el orden en que desea ingresarlas en
inglés y segun la tecla de nimero correspondiente.

Método de importacion inteligente

Las letras se pueden importar segun el orden en que se deseen colocar las
palabras y segun la tecla de nimero correspondiente.

Meétodo de ingreso de niimeros

Cuenta con un teclado superior completo para importacion de nimeros.

5. Funciones del meni principal

En la condicién de modo en espera, seleccione el menu principal y luego
el mend o subment correspondiente. Para salir del ment actual, seleccione
atrés. Presione la tecla de colgar para regresar a la interfaz de modo en
espera.

6. Directorio

Se puede guardar la informacion de los contactos incluyendo nombres
y numeros telefonicos en el directorio, que acepta hasta 500 entradas. Las
entradas que puede almacenar en la tarjeta SIM dependen del tipo de tarjeta.

Busqueda

Busqueda rapida: ingrese las entradas y busque los registros
correspondientes.

Biisqueda de contactos: ingrese el nombre para encontrar el registro.

Borrar: se pueden borrar las entradas de la tarjeta SIM1, tarjeta SIM2, o
teléfono una por una o todas a la vez, aunque la tltima opcion requiere la
contrasefia. La contrasefia inicial es 1122.

Grupo de contactos: este teléfono celular respalda grupos inteligentes en
el directorio. Puede establecer cinco grupos.

Ajustes: ajuste del directorio con cinco elementos: estado de memoria,
memoria preferencial, ajustes de la tarjeta de nombre, mi tarjeta y version de
la tarjeta de nombre.

Memoria preferencial: selecciona una memoria preferencial en el teléfono
o tarjeta SIM.

Imagen de llamada entrante, alerta de llamada entrante y video de llamada
entrante: puede hacer su seleccion desde la tarjeta de memoria.
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7. Mensajes

SMS

Este telé p el envio y recepcion de jes SMS. Usted
puede verificar el nimero de mensajes enviados y recibidos en el mena del
contador SMS.

Escribir mensaje: Usted puede enviar el mensaje terminado desde la
tarjeta SIM1 o la tarjeta SIM2. Puede seleccionar multiples receptores y enviar
el mensaje a mas de 1 persona, siendo 10 el nimero maximo. Ademas, puede
enviar directamente el mensaje al Gltimo remitente.

Bandeja de entrada: Cuando recibe un mensaje debe entrar a la bandeja
de entrada para leerlo.

Borrar: Puede borrar los mensajes de la Bandeja de Entrada, los mensajes
enviados, los mensajes no enviados y todos los mensajes.

Ajustes de SMS: Usted puede editar el ajuste de SMS de la tarjeta SIM1
0 2, editando el nimero del centro de servicio (que puede obtener de su
proveedor de servicio) y puede seleccionar diferentes estilos que apareceran
en la Bandeja de Entrada.

Informe de entrega: Si selecciona “Yes” (Si) para ajustes de informes de
envio, no importa si el receptor recibe el mensaje o no, el centro de mensajes
enviara un informe indicando el estado de la entrega a fin de que usted sepa
siel je se recibid sati i o no.

Nota: Esta funcion requiere soporte del operador.

Estilo de pantalla: Usted puede seleccionar una pantalla mixta o pantallas
separadas para los mensajes de la tarjeta SIM1 y la tarjeta SIM2.

Contador de mensajes de la tarjeta SIM1: Permite ver el nimero de
mensajes enviados y recibidos.

Contador de mensajes de la tarjeta SIM2: Permite ver el nimero de
mensajes enviados y recibidos.

MMS

Usted puede insertar palabras, imagenes, videos, sonidos o apéndices en
los MMS y enviarlos a cualquier direccion de correo electronico o teléfono
celular. Si el MMS es demasiado grande, es posible que el teléfono no lo envie
o0 no lo reciba.

Nota: Consulte a su proveedor local de servicios para obtener mayores
detalles sobre las restricci deenvioyr ion de MMS.

Chat

Usted puede chatear con otro nimero telefonico utilizando un seudénimo
en la sala de chat de la tarjeta SIM1 o la tarjeta SIM2.

Servidor de correo de voz

Puede dejar un correo de voz y escucharlo después de editar el nimero de
voz y conectarse con el buzon.
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Nota: Una vez configurado el buzén, puede presionar la tecla 1 para llamar
directamente al correo de voz desde la interfaz de modo en espera.

Transmitir mensajes

La transmision en el celular es un servicio de red mediante el cual puede
recibir diferentes tipos de informacion. Para obtener mayores detalles,
consulte a su proveedor de servicios.

8. Centro de llamadas

Historial de llamadas

La lista de llamadas indica todos los tipos de llamadas, ya sea perdidas,

marcadas, respondidas, o puede tener listas separadas para llamadas

3 marcadas y respondidas, para verificar asi
su operacion. Puede verificar, borrar, guardar marcar, marcar IP, editar,
enviar SMS/MMS, ver p 3 y
respondidas.

Reloj de llamadas: Permite verificar el tiempo de la dltima llamada,
el tiempo total de las llamadas marcadas, el tiempo total de las llamadas
T idas o puede r los relojes.

Costo de la llamada: Permite verificar el costo de la dltima llamada y el
costo total de las llamadas; para ello, debe ingresar el PIN2 para restablecer el
costo y ajustar el limite de costo, el precio y la tarifa.

Ajustes generales de llamada

ID de la parte que llama: Permite mostrar u ocultar el nimero telefénico de
la parte que recibe la llamada. Para ocultar el nimero, se requiere el soporte
de la tarjeta SIM; de otra manera, no podra hacer llamadas ni enviar SMS.

Llamada en espera: si activa esta opcion, la red le notificara si hay una
llamada entrante mientras esta haciendo otra llamada. Para obtener detalles
especificos de uso, contacte a su proveedor de servicio de red.

Desvio de llamadas: El servicio de desvio de llamadas de red le
permite desviar ciertos tipos de llamadas a otro niimero especificado bajo
ciertas condiciones preestablecidas. Para obtener acceso a este servicio,
comuniquese con su proveedor de servicio de red.

Cambio de linea: Permite cambiar entre la Linea 1y la Linea 2.

Nota: Si selecciona Linea 2, podra hacer o no llamadas dependiendo del
operador de red.

Remarcacion automatica

Para la remarcacion en caso de que no haya logrado conectar la llamada.
Para activar o desactivar esta funcion, presione On/Off (Activar/Desactivar).

Marcacion rapida

Esta funcion le permite presionar una tecla numérica a fin de marcar
rapidamente el nimero Onico pre ido que corr adicha
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tecla.
Marcacion IP

Con esta funcion, se agregara el nimero IP actual activado antes del
ntimero al que intenta llamar.

Grupo cerrado de usuarios

Puede seleccionar a varios abonados para formar un grupo y restringir
las comunicaciones a dicho grupo. Para este servicio, requiere soporte de la
tarjeta SIM.
Mas

Pantalla de tiempo de llamada

Puede desplegar el tiempo de llamada o no en la interfaz.

Recordatorio de tiempo de llamada

Emite un recordatorio audible cada minuto durante las llamadas para que
usted pueda conocer la duracion de las mismas.

9. Ajustes

Ajustes de SIM dual

Abrir SIM dual: tarjeta dual, modo en espera dual y paso individual.

Solo SIM1 abierta: solo la tarjeta SIM1 esta en modo en espera.

Solo SIM2 abierta: solo la tarjeta SIM2 esta en modo en espera.

Modo de vuelo: en modo de vuelo, el usuario puede utilizar funciones del
teléfono celular pero no hacer llamadas.

Calibracion de la pluma:

Haga clic en cualquier punto de la pantalla con la pluma a fin de calibrar la
pantalla sensible al tacto.

Ajustes del teléfono

Consulte los ajustes de funciones basicas, ciudad, hora y formato, idioma
de pantalla, luz de fondo, luces y tiempo de respuesta, restablecer los ajustes,
etc.

Nota: La contrasefia para el restablecimiento es 1122.

Ajuste de lectura:

Lectura de menti: Encendido/Apagado;

Lectura de SMS: Encendido/Apagado;

Lectura de directorio: Encendido/Apagado;

Volumen: Bajo/Medio/Alto;

Ayuda: Abrir/Cerrar el ment para leer SMS, el mend, etc.

Ajustes de red

Usted puede ajustar el modo de buisqueda de red o cambiar el mend de
red preferencial de las tarjetas SIM1 o SIM2. La opcion depende del proveedor
de red. Por favor, comuniquese con su proveedor de red.
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Ajustes de seguridad

Los ajustes de seguridad del teléfono se pueden ajustar bajo el ment
correspondiente para evitar el uso ilegal del teléfono o la tarjeta SIM.

Atencion: La contrasefia predeterminada es 1122 para bloguear el teléfono
y restablecer los ajustes de fabrica.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

La contrasefa predeterminada es 1122.

10. Multimedia

Camara

En las opciones de camara usted puede establecer el modo de
ia, la p de ion, evitar los parpadeos, posponer

las instantaneas, balancear los blancos, determinar la calidad y tamafio de
fotografias, efectos especiales, perfiles, etc. Puede ingresar al album para ver
los formatos respaldados por el teléfono celular. Puede restablecer los valores
predeterminados y los valores de fabrica.
TV Anéloga

Este teléfono le permite ver television de manera gratuita. Usted puede
ver la television de manera gratuita en cualquier lugar gracias a las sefiales
inalambricas de la television local. Para ingresar al modo de television de su
teléfono celular, ingrese al modo de television del teléfono celular y ejecute las
siguientes operaciones:

Tamaiio de Ventana

Segn sus requerimi i , puede el tamaiio de
ventana con ventanas completas o a mitad de la ventana, es decir, la interfaz
rota automaticamente 90 grados al girar el teléfono.

Volumen

Presione la tecla para Disminuir el volumen con el fin de reducir el mismo
0 incluso activar la funcién sin sonido.

Presione la Tecla de Navegacion Derecha o la tecla de Incremento para
aumentar el volumen.

Teclas de acceso rapido

“1” -“30”: canales 1 a 30

“+”: canal previo

“-“: siguiente canal
Opciones

SELECT AREA (SELECCIONAR AREA): Se puede ajustar la television regional
seguin su ubicacion. Al cambiar de region, debera volver a buscar los canales
para recibir la nueva lista.

CHANNEL LIST (LISTA DE CANALES): Al el ltado de la busqued
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automatica y permitq editar la lista. i
AUTO SEARCH (BUSQUEDA AUTOMATICA): Presione enter para comenzar la
blisqueda automatica de los canales.

Visor de imagen

Puede ver las imagenes de la tarjeta de memoria en los formatos que
respalda el teléfono celular.

Grabadora de video

Con la camara de video puede ajustar la compensar de exposicion, evitar
el parpadeo, balancear los blancos, ajustar los efectos especiales, perfiles,
etc. Puede los valores p ‘minados y valores de fabrica.

Radio FM

Puede sintonizar las transmisiones FM, asi como pueden cambiar de
estacion utilizando las teclas izquierda y derecha. Al presionar la techa
central, se registra la estacion de FM. Las teclas numéricas 1 a 9 son teclas
de acceso rapido. Presione la tecla de flecha Hacia abajo para reducir el
volumen y la tecla de fecha Hacia arriba para aumentarlo Las opcnones le
permiten ajustar de forma manual o atica la busqueda de 0
apagar el ruido de fondo durante la transmision.

Reproductor de video

Puede revisar los archivos de video que respalda el teléfono en la tarjeta
de memoria. Al reproducir un video, puede presionar las teclas de flecha Hacia
arriba o Hacia abajo para reducir o aumentar el volumen. Presione la tecla
central para reproducir o poner en pausa el archivo actual de video. Puede
cambiar a reproduccion en pantalla completa. Ademas, respalda el sensor de
aceleracion por gravedad, es decir, que la interfaz gira automaticamente 90
grados al girar el teléfono.

Nota: El reproductor de video respalda archivos 3GP, MP4 y AVI.

Reproductor de audio

El reproductor de audio le permite reproducir archivos de musica en
los formatos respaldados en la lista actual de reproduccion. Puede ver los
detalles de los ivos de misica y el archivo de musica actual
como tono de llamada para las llamadas entrantes. Puede conectar el
audifono Bluetooth y encender el estéreo para disfrutar de la masica. También
respalda el sensor de aceleracion por gravedad, es decir, que el teléfono

la sigui cancion si se le agita ligeramente

cuando esta en modo de interfaz de reproduccion.

Grabadora de sonidos
Puede ajustar el formato de grabacion y grabar o reproducir los archivos.
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Compositor de melodias

Permite i diferentes instr para crear un
tono de llamada. Las teclas de namero sirven como notas. Al terminar la
icion, puede el ritmo de rep ion

11. Administrador de Archivos

Se puede establecer una carpeta de archivos de datos en la tarjeta de
memoria, cambiar el nombre de la carpeta, borrar carpetas, establecer
secuencia para los archivos, formatear la tarjeta de memoria, etc.

Send (Enviar): Puede establecer archivos musicales de manera que
queden establecidos como el tono de llamadas entrantes. En el caso de
imagenes, puede enviar cualquier pelicula como fondo de escritorio, protector
de pantalla 0 imagen de pantalla encendida/apagada. Para las diferentes
funciones, debe seguir los indicadores que aparecen en pantalla.

Rename (Renombrar): Cambia el nombre de un archivo o carpeta de
archivos.

Copy a file (Copiar archivo): Permite copiar cualquier archivo a la tarjeta
de memoria.

Move (Mover): Permite mover archivos dentro de la tarjeta de memoria.

12. Juegos y Diversion
Juegos

Juegos de movimiento
Ajustes de juegos

13. Perfiles de Usuario

Se pueden personalizar los perfiles y activar un perfil para usar funciones
especificas. Puede establecer tonos, modo de timbre, indicadores de conexion,
modo de respuesta, etc.

14. Organizador

Calendario/Lista de pendientes

El calendario le recuerda las tareas que tiene pendientes y le envia
recordatorios de reuniones o aniversarios. Puede ver el calendario por semana
0 por mes. La funcion de agenda le recuerda tareas pendientes para fechas
u horas especificas. Puede utilizar el calendario lunar para que aparezcan los
detalles relevantes en la interfaz del calendario.
Alarma

Puede establecer la hora en que sonara la alarma, la sefial de timbrado,
el modo de timbrado, el modo de timbrado de alarma y el intervalo entre
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timbrados. La hora del reloj y el tono dependen de los ajustes.
Reloj Mundial

Le permite verificar la hora en diferentes ciudades del mundo para
compararlas con la hora del teléfono celular.

Cronémetro
Le permite usar uno o mas cronémetros.

15. Extras

Calculadora

Puede utilizar la calculadora para sumar, restar, multiplicar y dividir. Utilice
las teclas 0 a 9 o la pantalla sensible al tacto para insertar los niimeros y #
para el punto decimal. Para obtener el resultado, presione OK.

Convertidor de Unidades

Permite convertir unidades de peso y longitud.

Convertidor de divisas

Permite convertir divisas con base en la tasa de cambio utilizando las
conversiones.

Salud

Le permite ver el indice de salud y los dias de periodo sicoldgico de las
mujeres.

Lector de Libros Electrénicos

Le permite explorar archivos .TXT de la tarjeta de memoria.

Bluetooth

Le permite activar Bluetooth, buscar dispositivos cercanos, ver y buscar
mis dispositivos, buscar otros dispositivos para conexion, hacer ajustes y ver
informacion de Bluetooth.

Los ajustes incluyen:

My phone’s visibility (Visibilidad de mi teléfono): Al seleccionar Yes (Si), se
podran conectar otros teléfonos celulares a través de Bluetooth.

My phone’s name (Nombre de mi teléfono): El usuario puede modificar y
editar el nombre del teléfono.

Certification requirement (Requerimientos de certificacion): Permite
activarlo o desactivarlo.

Setting of voice path (Ajuste de ruta de voz): Permite utilizar el teléfono o
cambiar a dispositivo manos libres.

Setting of file transmission (Ajuste de transmision de archivos): El usuario
puede editar la autoridad de los directorios compartidos y el directorio de

por
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16. Servicios

STK

Esta funcion es suministrada por el proveedor de red. Las opciones del
mend dependen de los servicios suministrados por la tarjeta SIM. Esta funcion
no esta disponible si no tiene soporte de la tarjeta SIM y el proveedor de red.
Para obtener mayores detalles, comuniquese con su proveedor de red.

WAP

Usted puede explorar en linea con el explorador WAP, es decir, que puede
explorar en linea en todo momento y en cualquier lugar. Si desea obtener
mayores detalles, comuniquese con el proveedor de red mas cercano.
Presione OK para realizar las siguientes funciones:

Data account (Cuenta de datos)

El abonado puede ajustar la ID de exploracion de red. Al presionar OK, se
pueden realizar los siguientes ajustes.

Datos GSM: permite editar y ajustar el punto de acceso GSM.

GPRS: permite editar y ajustar el punto de acceso GPRS.

Nota: Los “datos de cuenta” son proporcionados por el operador de red.

Contador GPRS SIM1

Permite ver i pr , cantidades pr
recibidas, cantidades totales enviadas, cantidades totales recibidas y
restablecer el contador SIM1.

Contador GPRS SIM2

Permite ver i pr , cantidades pr
recibidas, cantidades totales enviadas, cantidades totales recibidas y
restablecer el contador SIM2.

17. Accesos rapidos

Permite editar, agregar o borrar mends de acceso rapido. Aj terminar,
puede ajustar el mend de acceso rzglpido con settings (ajustes)Osettings of cell
phone (ajustes de teléfono celular)Oteclas especiales de funcion.

18. Servicio de tarjeta SIM

La tarjeta SIM le puede proporcionar varios servicios adicionales. Esta
funcion anicamente esta disponible cuando su tarjeta SIM la respalda. El
nombre y el contenido de los ments dependen de los servicios disponibles.
Para obtener mayor informacion, consulte al proveedor de servicio de su
tarjeta SIM.
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19. Conexion a PC

Camara WEB

1. Puede conectar la camara del teléfono a Internet a través de una PC
para chatear en forma visual.

2. La camara de video de red le permite chatear de manera visual
utilizando la camara del teléfono conectada a través de una PC a Internet.

3. Requerimientos de PC para la camara de video de red.

4. Es necesario que la PC cuente con sistema operativo Windows XP o
mas reciente.

5. MSN y QQ con soporte de chateo visual.

6. Una conexion a Internet que no presente problemas.

Pasos:

1. Presione la tecla para nor el

2. Conecte el teléfono celular a través de la PC con el cable de datos USB.

3. En ajustes de USB, seleccione la opcion “Webcam” y presione la tecla
programable izquierda para confirmar. A continuacion, se enciende la camara
de video del teléfono celular.

4. Asegurese de contar con una conexion a red sin problemas en la PC.

5. Inicie el chateo visual con otras personas utilizando herramientas como
QQ y MSN que respaldan chateo visual.

Caracteristicas:

1. Respalda plug and play.

2. Resolucion: 640x480 pixeles (VGA).

3. idad de cuadros de : 30 cuadros/ (CIF); 15
cuadros/segundo (VGA).

4. Exposicion automatica.

5. Control automatico plus.

6. Ajuste el contenido de opciones de red para la camara de video con
la PC incluyendo brillo, contraste, tono, saturacion, definicion, balance de
blancos, etc., para mejorar el efecto visual.

Nota: la tasa actual de regeneracion de chateo visual depende de la
velocidad de interfaz y no el teléfono celular.

PUERTO COM
Permite establecer un médem de la putadora local para

una red y conectarse a la interfaz serial después de utilizar “*99#” para
ingresar a la cuenta.

20. Accesorios originales

Para conseguir accesorios, acuda con su distribuidor local.
A continuacion p algunas pr de uso de accesorios.
1. Mantenga los accesorios fuera del alcance de los nifos.
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2. Para desconectar la energia, tome el cable por la clavija y no jale el
cable.

3. Verifique regularmente el equipo mévil de su auto para confirmar que su
instalacion y funcionamiento son correctos y normales.

Use tnicamente las baterias, cargadores y accesorios aprobados por el
fabricante. El uso de otros tipos de baterias, cargadores y accesorios puede
violar el certificado o los términos de garantia e incluso causar peligros.

¢Por qué se requieren accesorios originales?

La bateria y el cargador son partes esenciales del teléfono celular y su
papel es muy |mportante para garantlzar la operacion normal del teléfono y
su seguridad. prol entre clientes y servicios
post-venta indican que muchas de las fallas de los teléfonos celulares
son resultado del uso de accesorios inadecuados, en especial baterias y
cargadores.

El uso de baterias y cargadores inadecuados puede causar diferentes
peligros.

1. Se disminuye la vida util de la bateria debido a que los tiempos de
carga/descarga son mucho menores que los de la bateria original.

2. Se disminuye la vida Gtil del teléfono celular en gran manera. El
voltaje inestable afecta la operacion normal de los circuitos y causa dafios
permanentes.

3. Afecta el rendimiento y confiabilidad del teléfono celular, se reduce la
calidad de voz y el teléfono es suscepnble a interrupciones del sistema.

4. Puede ocasionar i ios 0 i en peligro la
seguridad personal del consumidor.

21. Acerca de la bateria

Carga y descarga

Este equipo utiliza baterias cargables. La bateria se puede cargar y
descargar varios cientos de veces hasta que queda totalmente inutilizable. Si
hay una disminucion obvia en el tiempo de uso y duracion de las llamadas,
reemplace la bateria. Use inicamente baterias aprobadas por Nokia y
cargadores aprobados por Nokia para la carga. Cuando se reemplace la
bateria y se utilice por primera vez, o cuando la bateria haya permanecido un
periodo muy largo sin utilizarse, puede ser necesario conectarla al cargador,
desconectarla y volverla a conectar para comenzar la carga.

Si no se usa el cargador debera desconectarlo del equipo y el enchufe.

Si la bateria se agota, es posible que deba esperar unos minutos antes
de que aparezca el simbolo de carga en pantalla, y entonces podra hacer y
responder llamadas.

No utilice la bateria para otros objetivos. No utilice cargadores ni baterias
dafados.
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22. Mantenimiento y servicio

Su equipo es un producto con un disefio y procesos maravillosos. Uselos
con cuidado. A continuacion, le presentamos algunas sugerencias para que
utilice en forma efectiva su servicio de mantenimiento.

Mantenga el equipo seco. La lluvia, la humedad, los liquidos y otros

pueden materia mineral que puede causar
corrosion en los cables de los elementos electrénicos. Si el equipo se moja,
saque la bateria hasta que el equipo se seque por completo y vuelva a
colocarla.

No use ni almacene el equipo en lugares donde hay polvo o suciedad; se
pueden dafar los elementos electronicos y las partes desprendibles.

No coloque el equipo en lugares donde la temperatura es alta.

No mantenga el equipo en lugares con enfriamiento artificial, ya que al
aumentar la temperatura al nivel normal se puede generar humedad en el
equipo, lo cual dafaria la tarjeta de circuitos.

Para abrir el equipo, siga las descripciones del manual. No lo abra por
otros medios.

No arroje, golpee ni agite el equipo. Si se trata bruscamente el equipo,
se podria causar dafos en la tarjeta de circuitos internos y en su delicada
estructura.

Evite el uso de agentes quimicos, detergentes o productos de limpieza
fuertes para limpiar el equipo.

No pinte ni aplique tinte en el equipo. La pintura puede dejar sustancias
extraiias en las partes desprendibles y afectar la operacion normal.

Para limpiar el lente, utilice un trapo suave y seco (esto incluye el lente de
la cdmara, el sensor de rango y el sensor de luz).

Utilice inicamente antenas aprobadas o compatibles para reemplazar las
antenas dafiadas. Las antenas no aprobadas, las alteraciones y los accesorios
no aprobados pueden causar danos al equipo y violacion de los reglamentos
especificos de equipo de radio.

Utilice el cargador en éreas cerradas.

Mantenga un respaldo de datos (como directorio y calendario).

Apague el equipo y saque la bateria cuando quiera restablecer el equipo y
mantener su 6ptimo desempeio.

Estas sugerencias aplican al equipo, la bateria, el cargador y otros
accesorios. Si algun dispositivo deja de funcionar, acuda a la agencia de
mantenimiento autorizada mas cercana para su reparacion.

23. Instrucciones importantes de seguridad

Ambiente operativo

Cuando este equipo mévil se utiliza en el punto normal cerca del oido
a una distancia de 2.2 cm (aproximadamente 7/8 de pulgada) del cuerpo,
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cumple con los requerimientos de radiacion RF. Si utiliza una bolsa, bolsa
para cinturén o gancho para cinturén para transportar su teléfono, asegurese
de que este accesorio no tenga licos y que la di ia entre
el teléfono celular y el cuerpo cumpla con los requerimientos anteriormente
indicados.

Para transmitir datos, d 0 jes, debe una
conexion estable entre el teléfono celular y la red. Bajo ciertas circunstancias,
este teléfono puede retrasar las transmisiones de los datos o mensajes
hasta que se establece la conexion a red. Antes de completar la transmision,
asegurese de cumplir con las restricci antes i de espacio y
distancia.

Ciertas partes del teléfono celular son magnéticas, por lo que puede atraer
objetos metalicos. Evite cargar el teléfono celular cerca de tarjetas de créditos
u otros medios de almacenamiento magnético a fin de evitar la pérdida de la
informacion por desmagnetizacion.

Equipo médico

La operacion de los equipos de tr ision por radio (incluy teléfonos
inalambricos) puede interferir con el funcionamiento del equipo médico
si es que no se cuenta con proteccion adecuada. Si tiene preguntas y no
esta seguro de si el equipo médico cercano bloquea la energia RF, consulte
al médico o al fabricante de dicho equipo. Apague el teléfono celular en
cumplimiento con los requerimientos.

Automdviles

Las sefiales RF afectan los sit electronicos i enel
automovil cuando éstos no cuentan con un blindaje adecuado; lo anterior
incluye los si de carga de tible, los si de freno anti-

deslizamiento (anti-bloqueo), el sistema electrénico de control de velocidad y
el sistema de la camara de aire. Para obtener mayor informacion, consulte al
fabricante o agencia del automdvil, o el equipo auxiliar.

Solo el personal profesional esté autorizado para dar mantenimiento
o instalar equipo en el automévil. Una instalacion o mantenimiento no
autorizados son peligrosos y pueden invalidar la garantia del equipo.
Inspeccione regularmente el equipo inalambrico del automévil para confirmar
que su instalacion es correcta y su operacion es normal. No almacene ni
transporte el equipo, partes o accesorios junto con liquidos inflamables, gas
o articulos explosivos. En cuando a los automdviles con cdmaras de aire,
recuerde que la expansion de la cdmara de aire genera alta presion. Evite
la instalacion de articulos sobre Ia camara de aire o el lugar que ocupa la
camara de aire durante la y equipo io 0 movil
alambrico. La instalacion incorrecta de equipo cableado a bordo puede causar
dafos serios al expandirse la camara de aire.
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Aviones

Se prohibe el uso de este equipo durante los viajes en avion. Apague el
equipo antes de abordar. El uso de teléfonos inalambricos causa peligros en
las operaciones del avion debido a la interferencia con las redes telefonicas
inalambricas. Ademas, es ilegal el uso de teléfonos inalambricos en los
aviones.

Lugares donde se puede ocasionar una explosién

Apague el equipo en lugares donde puede causar una explosion y cumpla
con todas las instrucciones tanto verbales como graficas. Los lugares donde
puede ocasionar una explosion incluyen aquellos donde se sugiere apagar el
motor del automévil bajo condiciones normales. En estos lugares, cualquier
chispa puede causar una explosion o riesgo de incendio, lo cual causaria
lesiones personales e incluso la muerte. Apague el teléfono en las gasolineras,
por ejemplo cerca de la bomba de gasolina. Cumpla con las especificaciones
de restriccion de uso del equipo de radio en los depésitos de combustibles
(lugares donde se conserva y distribuye combustible), plantas quimicas
0 Iugares donde se reallzan explosiones. Los lugares donde existe riesgo

de no siempre) instrucci claras,
y esto |nc|uye ciertas cub|ertas de buques instalaciones de transporte o
de imi 0 lugares donde hay mezcla de

aire con sustancias o particulas quimicas (incluyendo granos, polvo o polvo
metalico). Consulte a los fabricantes de automévil que utilicen gaséleo
(propano, butano) para determinar si se permite el uso de este equipo en el
automovil o cerca del mismo.

Llamadas de emergencia

Al igual que otros teléfonos inalambricos, este equipo utiliza sefiales de
radio, redes inalambricas y redes fisicas, y cuenta con funciones que puede
programar el usuario. Por lo tanto, no se garantiza la conexion de la llamada
bajo determinada circunstancia. Por ello, le sugerimos no confiar en el
equipo inalambrico para realizar llamadas importantes, como por ejemplo las
relacionadas con tratamientos médicos y primeros auxilios.

Llamadas telefonicas de emergencia

Primero encienda el equipo y verifique que la sefial sea lo suficientemente
potente. En ciertas redes, puede ser necesario insertar una tarjeta SIM valida
en el equipo.

De ser necesario, presione repetidamente la tecla para colgar el teléfono.
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Epecificaciones

Tipo

Frecuencia

Bluetooth

Set

Duracion de la bateria
Tiempo en espera/
llamanda

Tarjeta interna TF
Sensor de movi

v

Dimensiones

Tamaiio de la pantalla
Resolucion de la
pantalla

Camara

Consumo del teléfono

Consumo del Adaptador
ca/cc

32

Dual SIM con TV
GSM850 / GSM900 / DCS1800 / 1900
Si

MTK 6225

950 Ah

3-5 dias

Sporta arriba de 2GB

Si

TV Analoga

104,7 x 49,1 x 13,8 mm
7,62cm (3,0”)

QVGA (240x320) de alta claridad y sensibilidad
al tocar

Camara Dual con 1,3 Mpxe (mega pixels)

3,7 Vcc , Bateria Li-ion de 3,7 Vcc 1 000 mAh
Ent. 100V-240 Vca 50/60 Hz 0,3A

Sal. 5 Vcc 500 mA

POLIZA DE GARANTIA

TELEFONO CELULAR MODELO MOSCOW

CT México Distribution S.A. de C.V., con domicilio en Armada

de México No. 46,Col. Lomas del Chamizal, Cuajimalpa, México
Distrito Federal, C.P. 05129, agradece a Ud., la compra de este
producto, el cual goza de una garantia de un afio contra cualquier
defecto de fabricacion e imperfeccion de materiales, contados a
partir de su facturacién y adquisicion como material nuevo.
Condiciones

Para hacer efectiva esta garantia se debera acudir al local
comercial donde adquiri6 el producto o bien al domicilio sefialado
en el parrafo anterior, y debera cumplir con los siguientes
requisitos:

* Presentacion del equipo.

* Presentacion de la péliza de garantia sellada por el local
comercial donde adquirio el producto para acreditar la compra del
equipo.

Cobertura

CT México Distribution S.A. de C.V., se compromete a cambiar

o reemplazar partes y refacciones del producto defectuoso,
incluyendo mano de obra asi como de los gastos de
transportacion, sin cargo alguno para el propietario. En caso de
que la presente garantia sea extraviada, el propietario puede
recurrir directamente con CT México Distribution S.A. de C.V.
ubicado en Armada de México No. 46,Col. Lomas del Chamizal,
Cuajimalpa, México Distrito Federal, C.P. 05129, Tel. 1327-0043 y
44, para que se le haga efectiva previa presentacion de la factura
correspondiente.

Limitaciones

La garantia cubre exclusivamente lo que haya sido instalado de
fabrica y no incluira en ningin caso modificaciones realizadas por
el propietario o terceras personas.

La responsabilidad de CT México Distribution S.A. de C.V., en caso
de inclumplimiento de esta pdliza incluyendo la derivada de la
incorrecta ejecucion de los servicios aqui contemplados, se limitara
al pago de una cantidad equivalente al costo de las partes que
resulten afectadas o en su caso, al pago del producto completo

si este quedase dafado de tal manera que su uso posterior fuese
imposible. .

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas
a las normales.

2. Cuando el producto no hubiese sido operado de a cuerdo con el
instructivo de uso que se le acompana.

3. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o
comercializador responsable respectivo.

Centro de Servicio Autorizado

Para la adquisicion de accesorios, partes y refacciones, acudir

a nuestro centro de Servicio Autorizado CT México Distribution
S.A. de C.V. ubicado en Armada de México No. 46,Col. Lomas del
Chamizal, Cuajimalpa, México Distrito Federal, C.P. 05129, Tel.
1327-0043 y 44.
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